[Imi Arastirmalar 8, istanbul 1999

TEPEGOZ HIKAYESININ TOROS DAGLARINDAKI KESLi BOYU VARYANTI!

Nuri YUCE*

1966 yilinda Toros daglarindaki Yoriikler arasinda dil malzemesi derlerken,
hem dil hem halk edebiyati igin ilging bazi hikdyeler buldum. Bunlardan biri Dede
Korkut Kitabindaki Tepeg6z hikayesinin bir varyanti idi.

Hikayeyi anlatanin ad1 Ayse Keskin; Kesli oymagindan, yasi o zaman 57 idi.

DEPESINDEN GOZLU?

§1) Evel ebem déyverirdi, Depesinden Gozlii deyi bir da_dami varimis.
Gozii depesindeyimis. Onuitugu Depesinden Gozlii dillerimis_ona. Isde hoyle ho
da gibi bir dani gorumunda ini varimig. Orda yatar gaqar, garn_aciqincalim gelir
nadaq davar goyun bulursa yirimis. Ha hoyle siyine de doymazimis. Dirken
Keglinifi mal_azalmisg, herif baslamis bu sef adam yimeye.

$2) Birine Kel Goca, birine de Tiilii Goca diller iki goca varimis. Onnara
"siz benim asimi gaynadacariiz, sizi yimecen" dimig Depesinden Gozli.

$3) Benceleyin bir kel garim#i da asama bisirecek dasiracaq heg bi seyi
yomus. Oluna "a yavrim ne var bir_ki gus bar_aviasa#, isde agama bigirecek bi
seyimiz yoq " dimis. Cocuk "olur_ana" dimis. Emme gari "yavrim o yana
gétme ha, Depesmden Gozlii yér sariura” di tembih étdiyse de (nolacaq dul gar
gocii bagafi_olur) dinememis gétmis gene.

§ 4) Gus_avlacan deyi ote beri gezerkenen bir horultu duymus. Gulaq virmis
he¢ duymadi bi sey. Horultunufi geldi yana yasila pusula yagqlasmis da bagmisimig
bir de ne gorsiifi ebesinifi didi Depesinden Gozlii gun_arsi kosiilmiis de
uyuyub_oturur.

§5) "Bizim davari yimesi del, hindi ben saia gosteririii" dimis_iginden. Sa-

panina oqqal bir das gomus, yallah_iderse, herififi buduna vurmusg, dag tifikmis

gitmis, emme herif he¢ gipwrdamamig. Bir tal da_tmis, o da omuzuna,
gen_oyanmamis. Bitta_tarsa, bu kez burnuna vurmus, larpa daq uyanmig. ki

Bu makalenin asli igin bkz.: Eine Variante der Tepegioz-Erzdhlung aus dem Taurus-Gebirge vom
Kegli-Stamm. Turcica, Revue d’Etudes Turques, Tome III (Paris 1973), 31-39.
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yanna bir baqinmis, oqari yanda gocii gormiis. "Bon sira sende miydi? Gel balim
gel el &l guzucum 'diyerek palaz gibi piwira da dutuvurmug, etini budunu
yoqlamis, "besiliceymissifi de" diyip edinifi gulana soqmug. Yemeni bigiren
gocalara: Hun_asama gevirovorudi balim" dimis, gene yatmis.

$6) Cocugq cebinden timtisini qiqgarmg, urasa uraga o edi delip digar1 ¢igmis.
Tiilii Gocaya: "Tiil_emmi hunu bir_oldiirevoralim"” dimis. Cocuq deli mifi nesifi?
Sen bizi de belaya soqacai” di darilmig. Emme ¢ocuq iisdelemis. Oteki Kel Goca
"ber el bi sey diyvireyifi, emme benden duymus_olma, annagildi mi?" dimis. "Olur,
soyle" dimis ¢ocuq. "Bunun_efi yumugaq yiri gozi. Cam da gozinifi_iginde"
dimis. Cocuk: "oyleyse gizdiravorufi hu gigifi birini" dimis. Gocalar gigi
gizdirmiglar, ¢ocuq sis_almis, yavagsca Depesinden Gozlimifi goziine gisi bir
soqarsa, herif oyle bir barig barmig, ¢ocuq gorqusundan inifi_iginde goyununan
davariii arasina sifilenmis.

§7) Depesinden Gozlii davarlanii  gipirdayisindan_annamis  ¢ociin
ind_oldunu. "Gocalar! Bu qiriq délu nirde?" di sormus. Kel Goca: "Habarim yoq"
dimis. "Tiilii sen de mi bilmeyon?" O da "Bilmem" dimis. "Eh ben size bildiririfi
hindi" dimig, inifi azina gerilmis, davarlari teker teker ¢armaya baglamis, ¢ardi
gelir, o da eliynen bir sigaglar digar1 salarimiy.

$8) Davarlar bitincez goyunnara baglamis. Cocuq bagmig_is kel. Hemen
aqlna bir hil_elmis. Gogufi birin_oraciqda kesivirmis. Gafasin, giglarini, guyriunu
deriden_ayirmadan derisini yiizmiig, igine_rmig, beklemis.

$9) Depesinden Gozli "Morgulum sen gel!" dimis. Heg¢ bir goyun
gipwrdamayincaqilim gocuq bunufi kesdi goyun oldunu annamis. Yavagga yorimiig
Depesinden Gozlinifi_oniiine, emme yoriyecotu "bismillah" dimis_icinden.
Depesinden Gozlii bir sigaslamig_eliynen, emme annamig hileyi. Gogu boynuzun-
dan dutup duvara bir ¢alayiii dirke gocuq_ossat sigiramig digariya, gurtulmus.

§10) Depesinden Gozlii dimis: Cocuq ben senifi_obafia ¢oq ¢ekdirdim, sen
de hindi baRa. Sen tal ¢ociiga beni yeridifi, al hu boncii da, sirrim safi_egsii”
dimig. Cocuq.: "Hora go!" dimis. Ora gomus. "Geri gekil!" demis. Cekilmig. Cocug
boncii almis, boazina daginmis.

§11) Depesinden Gozlii oleceni annayincaqul hifikiirii  hiifikiirii  6yle
bir_alamis, oyle bir_alamis, yafiqisi dalar: zifigirdetmis. O oyle baringaq doquz
tene tahi depesinden gozlii, her biri bir dadan, gelip birlenmis, bagmislar boncuq
¢ocugda. "Eyvah nlisimimiz bozuldu" diyip hepisi qagmig gorqusundan. Kor olan
da gayri 6lmiig.

$12) Gocalarinan gocuq o davari goyunu, hiilese inde ne varisa almiglar
gelmigler, herkise datmiglar. Duyabilen nadar yoriik yortik varisa hepisi toplan-
mig, davardan goyundan kesip buyur_itmigler, yimigler_i¢misler, sofiura ¢ocu or-
tay _atirmigler. Yaghlar dimis_ona: "Sen_iysannari Depesinden Gozliiden
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gurtardifi, hinden gayri senifi  lagabii  "Gozgul” olsufi, Allah  seni
goz_arisindan_esirgesifi” dimigler.

§13) Galan hemen ¢oca oraciqda keleg bir giz bulmuglar, diitniin_itmisler,
oylece yasanuglar gitmisler.

$14) Evel dlaq guderke ¢ocuqlimuzda irametlik_ebemden boyle ¢oq siyler
dirilerdik.

[METNIN YAZI DILINE AKTARILMIS BICiMi]

Eskiden bityitk annem anlatirdi. "Tepesinden Gozlii" diye bir dag adami varmis. G6-
zii tepesindeymis. Bundan dolay1 "Tepesinden Gozlii derlermis. isde su dag gibi bir dagin
korumunda3 ini varmig. Orada yatar kalkar (= yasar), karm acikinca, gelir ne kadar davar?
koyun bulursa yermis. Az sey ile de doymazmig. Derken, Kesli boyunun mah azalmis,
Tepesinden Gozlii denen bu yaratik bu kez insanlar1 yemeye baglamis.

§2) Birine Kel Koca, tekine de Tiilii Koca derler iki yagl adam varmis. Tepesinden
Gozlii onlara "siz benim agimi pigireceksiniz, sizi yemeyecegim" demis

§3) Benim gibi zavalli bir kadinin da aksama pigirecek tiirden hi¢ bir seyi yokmus.
Ogluna "a yavrum ne olur bir iki kus bari avlasan, igte [sen de biliyorsun] aksama pisirecek
bir seyimiz yok" demis. Cocuk "olur ana" demis. Fakat kadin ¢ocuguna "yavrum o yana
gitme ha, Tepesinden Gozlii yer sonra" diye tenbih ettiyse de, — ne de olsa dul kadin gocu-
Bu, bagina buyruk olur — annesinin séziinii dinlememis yine de o yana gitmis.

§4) Kus avlayacagim diye 6teye beriye gezerken bir horultu duymus. Kulak vermis,
hi¢ duymadig bir sey. Horultunun geldigi yana egilerek saklanarak yaklagmis ve bakmus,
bir de ne gorsiin, bilyilk annesinin dedigi Tepesinden Gozlii giinese kars1 uzanmig, uyu-
makta.

§5) "Bizim davar1 yemek nasil olurmus, simdi ben sana gosteririm" demis i¢inden.
Sapanina agirca bir tag koymus, atinca, herifin bacagina vurmus, tas sigramig gitmis, fakat
herif hi¢ kimildamamig. Bir kez daha atmis, o da omuzuna (vurmus), yine uyanmamis. Bir
daha atinca, bu kez burnuna vurmug, birden uyanmis. Iki yanina bir bakinmis, yukari tara-
finda gocugu gormiis. "Bugiin sira sende miydi? Gel bakalim, gel hele gel, kuzucugum”
diyerek palaz> gibi pitirada® tutuvermis, etini budunu yoklamis, "semizmissin de" deyip
¢izmesinin koncuna sokmug. Yemegini pigiren yaglilara: Bunu aksama kdzde pisirin baka-
Iim" demis, yine uykuya yatmus.

3 Korum: Daglarin yalgin yamaglarindaki tek girisi bulunan uzunlamasina kat. Bu tiir yerlerin girig
veya ¢tkist yalniz bir tarafinda oldugundan bu tiir korumlarda bulunan kegi siiriisiiniin veya bas-
kasinin tehlikelerden korunmasi daha emin oldugundan "korum" denmistir. Korum eger bir taraf-
tan gegitli ise buna bir kapili korum, eger her iki tarafindan gegitli ise buna da iki kapili korum
denir.

Davar: Kegi cinsinden olan (kegi, teke, oglak, ¢ebig, yazmug vs gibi) kiigiikbag hayvana denir.
Palaz: Keklik yavrusu, civciv.

wn

6  putirada ~ pitiradak: Civeiv, palaz, kus yavrusu gibilerin yakalanmamak igin acele kagmaga
¢alistirken kanat ¢irpmalarindan ¢ikan ses.
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§6) Cocuk cebinden timtisim’ gikarmus, ugrasa ugrasa o gizmeyi delip disar gikmis.
Tiilii Kocaya: "Tiilii Amca bunu bir 6ldiirelim” dimis. [Tiilii Koca:] Cocuk sen deli misin,
nesin? Sen bizi de belaya sokacaksin" diyerek darilmis. Fakat gocuk iisdelemis. Oteki Kel
Koca "beri gel sana bir sey deyivereyim, fakat benden duymus olma, anlagildi m1?" demis.
"Olur, s6yle" demis gocuk. "Bunun en yumusak yeri géziidiir. Cani1 da g6ziiniin i¢inde"
demis. Cocuk &dyleyse su sigin birini hemen kizdirin! demis. Kocalar sigi kizdirmuglar, ¢o-
cuk sisi almig, yavagca Tepesinden Gozliiniin gbziine sisi Syle bir sokmus ki, herif [acisin-
dan] 6yle bir bagirmis, yle bir bagirmis; ¢ocuk korkusundan inin igindeki koyun ve dava-
rin arasina saklanmis.

§7) Tepesinden Gozlii davarlarin kipirdayigindan ¢ocugun inde oldugunu anlamus.
"Kocalar! Bu pi¢ nerede?" diye sormus. Kel koca: "Bilmiyorum" demis. "Tiilii sen de mi
bilmiyorsun?" O da "Bilmiyorum" demis. "Eh ben size bildiririm simdi" demis, inin agzina
[bacaklarinin birini bir tarafa, 6tekini de diger tarafa koyarak] gerilmis, davarlari teker teker
[adlaryla] ¢agirmaya baslamis, ¢agirdig: gelir, o da [geleni] eliyle bir sigaslar disar1 bira-
kirmis.

§8) Davarlar bitince koyunlara baglamis. Cocuk bakmig is kétii. Hemen aklina bir
hile gelmis. Kogun birin hemen orada kesivermis. Kafasini, ayaklarmi, kuyrugunu deriden
ayirmaksizin derisini yiizmiig, i¢ine girmis ve beklemis.

§9) Tepesinden Gozlii "Morgulum sen gel!" demis. Hig bir koyun hareket etmeyince
¢ocuk bunun kestigi koyun oldugunu anlamig. Yavag¢a yiiriimiis Tepesinden Gozliiniin
Oniine, fakat yiiriiyeceginde "bismillah" demis iginden. Tepesinden Gozlii eliyle bir
siaglamig, fakat bu hileyi anlamis. Kogu boynuzundan tutup duvara bir garpmak isterken,
cocuk birden digariya sigramig ve kurtulmus.

§10) Tepesinden Gozlii demis: Cocuk ben senin obana gok ¢ekdirdim, sen de simdi
bana gektiriyorsun. Sen heniiz gocukken beni yendin, al su boncugu da, sirrim sana gegsin”
demis. Cocuk: "Oraya koy!" demis. Oraya koymus. "Geri ¢ekil!" demis. Cekilmis. Cocuk
boncugu almig, bogazina takinmus.

§11) Tepesinden Gozlii lecegini anlayinca hiingiir hiingiir Syle bir aglamis, dyle bir
aglams, yankis! daglan titretmis. O dyle bagirinca dokuz tane daha tepesinden gozlii, her
biri bir dagdan, gelip birlenmig, bakmiglar boncuk gocukta. "Eyvah tilisimimiz bozuldu"
deyip korkudan hepsi kagmig . Kor olan da artik 6Imiis.

§12) Kocalarla gocuk o davari koyunu, kisaca inde ne varsa [hepsini] almiglar gel-
misler, herkese dagitmislar. duyabilen ne kadar y6ritk-mériik varsa hepsi toplanmig, davar-
dan koyundan kesip [herkesi yemege] buyur etmisler, yemisler, i¢migler, sonra ¢ocugu
ortaya getirmigler. Yaglilar ona demisler: "Sen insanlar1 Tepesinden Gozliiden kurtardin, bu
glinden sonra senin [yigitlik] adin "Gozgiil" olsun, Allah seni g6z agrisindan esirgesin”
demigsler.

§13) Artk ¢cocuga hemen oracikta giizel bir kiz bulmuglar, diigiiniinii etmisler, Syle-
ce yasamuglar gitmisler.

§14) Eskiden ¢ocuklugumuzda oglak giiderken rahmetli ebemden boyle gok seyler
dinlerdik.

T Timu: Sapsiz bigak, genel olarak kiigiik yoriik gocuklari tagird.
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Dede Korkut hikayeleri hakkinda pek ¢ok yazi yazildi. Bu hikéyelerle ilgili
olarak 20’den fazla kaynakta bilgiler bulmaktayiz. Bu kaynaklari burada tekrar
etmek istemiyorum. ilgilenenler bunlari asagidaki eserlerde bulabilirler:

1. BORATAV, P. N.: Korkut Ata, IA VI/2 (istanbul 1954) 860-866)
2. ERGIN, M.: Dede Korkut Kitabi I, Ankara 1958.

3. GOKYAY, O. S.: Dede Korkut, Istanbul 1938.

4. KIRZIOGLU, F.: Dede Korkut Oguznameleri, Istanbul 1952.

5. Rossl, E.: 1I-Kitab-1 Dede Qorqut, Rom 1952.

Fakat i¢inde Tepegt6z hikdyesiyle ilgili herhangi bilgi bulunan kaynaklari bu-
rada belirtmek istiyorum. Bunlar:

1. Odyssee von Homer. Ubersetzt von Schroder, R. A. Berlin und Frankfurt
1952, 1082 S. (Bd. 1V, 9. Gesang S: 787-808).

2. Mogollarin Gizli Tarihi’nde Tepeg6z hikdyesine uyan bir tasvir var. Bu
soyledir: Duwa-sohor manglai dunda hahca nidutu hurban ne ‘urit hajar a harahu
bule‘e. ("K&r Duwa’nin alminin ortasinda sadece bir gozii vardi, fakat o bununla, ti¢
konaklik uzaktakileri gérebiliyordu"). Die Geheime Geschichte der Mongolen, (aus
der chin. Transkription im mong Wortlaut wiederhergestellt von) Erich Haenisch,
Wiesbaden 1962, x1 + 141 S.(S: 1, § 4).

3. Selguk asilli, Misirli EBU BEKR B. ABDULLAH B. AYBEK’in Durer et-
Ticdn adli eserinde (Bkz.: Siileymaniye, Damad ibrahim Pasa, Nr.: 913, 202a-b).

4. YAZICIOGLU nun Sel¢ugname adh eserinin sonunda bir Oguzndme bulu-
nuyor. Bu Oguzname’de Tepegdz hikayesinin izleri goriiltir. (Bkz.: Topkapi Sara-
y1, Revan Koski, Nr.: 1390).

5. Tahminen 1700-1750 yillar1 arasinda yazilmis olan bir yazmada da Tepe-
gtz hikayesi bulunmaktadir (Bu yazmanin sahibi, hikayenin bana bir metnini ver-
diyse de, kendisi bunu yayinlamak istedigi i¢in, yazmanin ve kendisinin adinin
agtklanmasina milsaade etmemektedir).

6. Binbir Gece Masallarinda. (Bkz.: E. Littmanns Ausgabe, V. Bd. 772.
Nacht, Leipzig MDCCCCXXVII (1927).

Goruldugi gibi konu 8yle pek basit degildir. Tepegéz hikdyesinin Homer’in
Odyssee'sinden mi yayildigi meselesi, benim goriistime gére, bugiine kadar doyu-
rucu bir bigimde kanitlanmig degildir. Homer’in Tepegéz hikdyesi, eski bir var-

yantin kopyasidir. Daha sonraki varyantlarin hepsinin Homer’in metninden tiiredigi
stylenemez. Bu konuda daha fazla arastirma gerekiyor.

Tepegdz hikdyesi tizerine yillardan beri bazi seyler yazildi. Burada bunlar-
dan bir kagini belirtmek istiyorum:

1. DiEz, F. H.: Denkwurdigkeiten von Asien II. Teil. Berlin und Halle 1815
(S.:399-457).

2. GRIMM, W.: Die Sage von Polyphem (ABAW), Berlin 1857 (30 S.).
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3. HACKMANN, O.: Die Polyphemsage in der Volksiiberlieferung.
Helsingfors 1904.

4. MUNDY, C. S.: Polyphemus and Tepegoz. — BSOAS 18 (Lohdon 1956),
279-302).
5. RUBEN, W.: Ozean der Marchenstrome I Die 25 Erzihlungen des

Damons, mit einem Anhang iiber die 12 Erzdhlungen des Dede Korkuts. Helsinki
1944, 287 S. (FF Communications Nr. 133).

Tepegoz hikayesi Anadolu’da bugiin bile hdla yasamaktadir. Simdiye kadar
bazi rivayetler saptanmustir.

1. ilk kez M. CEVDET, ¢ocuklugunda bu hikdyeyi sik sik dinledigini haber
vermistir (Bkz. M. Cevdet: Oguzndme—Kitdb-1 Dede Korkut, Canakkale niishas.
Istanbul 1337/1919, S.: 89-92).

2. YALGIN, A. R. bir rivayeti dinlemis, fakat hepsini tespit edememistir.
(Bkz.: Yalgin, A. R.: Cenupta Tiirkmen Oymaklar: IV. Adana 1933, S.: 32-34).

3. OzTELLI, C. 6 rivayeti vermektedir. (Bkz.: Oztelli, C.: Ya,vaya_n Dede
Korkut: Tepegoz — TFA (= Turk Folklor Arastirmalarr) 127 Subat 1960 (Istanbul
1960), S.: 2087-88).

4. OZYURT, M. 2 rivayet tespit etmistir. (Bkz.: Ozyurt, M.: Tepegéz Hikdye-
sinin Karadeniz Varyantlari. — TFA Cilt 11, 226, (Istanbul 1968), S.: 4758-60).

5. OzDER, M. A. Bir rivayet tespit etmisse de bu rivayetin bizim Tepegdz
hikdyesiyle ilgisi pek azdir. (Bkz.: Ozder, M. A.: Tepegozler. — TFA 230, (Istan-
bul 1968), S. 5070-73).

6. MUNDY, C. S. Bir rivayeti kaydetmistir. Bildigim kadariyla Mundy kay-
dettigi bu rivayeti heniiz yayinlamamigtir.

7. YUCE, N.: Benim kaydettigim ve bu makalenin konusu olan Kesli rivayeti.

Bu rivayetlere bir g6z atinca, benim kaydettigim rivayet digindaki 6teki riva-
yetlerin hepsinin gesitli dev hikayeleriyle karigmis oldugunu goriiriiz. M. Cevdet’in
ve Yalgin’in rivayetleri eksik olduklar igin bunlan bir yana birakiyoruz. Oztel-
li’nin tespit ettigi rivayetlerin bazi unsurlarim1 "Hatmacik" adiyla bilinen bir hika-
yede gorityoruz. Bu hikdyeyi ben Depesinden Gézlii hikdyesini derledigim aym
giin ve ayni yerde Kesli boyuna mensup kisilerden dinleyip kaydetmistim.

Ozyurt’un 2 rivayeti ve Ozder’in bir rivayeti, bizde yani Kesli boyunda ayri
bir hikdye olarak "Dag adami" diye bilinmektedir. Bu rivayetler Tepegtz hikaye-
siyle bagka dev hikdyelerinin karisik bigimlerinden bagka bir sey degildir.

Benim kaydettigim rivayet ile Dede Korkut kitabindaki Tepeg6z hikdyesi a-
rasinda bazi farklar vardir. Bu farklar sunlardir:

1. Benim rivayetimde Tepegtz’iin mensei hakkinda hig bir sey yok.

2. [Tepegdzii yenen] geng igin hig¢ bir ad gegmez; sadece hikidyenin sonunda
ona bir lakap verilir.
3. [Tepegozii yenen] geng, yay ve ok yerine sapan ve tas kullanir.
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4, Magarada koyunlardan bagka, kegiler de vardir.
5. Yuziik yerine, boncuk devreye girer.
6. Hikdyenin sonunda 9 tane daha Tepesinden Gozli gelir.

7. Bu olaydan dolay: [Tepesinden Gozli’yii yenen] geng, "Gozctil" diye ad-
landirilir,

Bitiin bu farklara ragmen benim rivayetim, Dede Korkut Kitabindaki Tepe-
g6z hikayesine, 6teki biitiin rivayetlerden daha yakin olan rivayettir.

Son olarak, Tepegoz hikyesi igin ilging olabilecek gergek bir olay1 kisaca
anlatmak isterim.

Yaklasik olarak 35 y1l énce (yani 1935-1936 yillarinda) benim kdyiimde bir
erkek cocuk dogmus. Saglikli ve giiglti imis. Fakat gozleri basinin listiinde [yani
tepesinde] imis. Dogum sirasinda anneye yardimct olan [yani ebelik yapan yash ve
tecriibeli] kadinlar, korkudan dehset iginde kalmiglar. Bu kadinlardan biri sdyle
demis; "Eskilerden sik sik duyardik, eski zamanlarda bir dev varmis, gozii tepesin-
deymis, hayvanlari ve insanlari yermis. Bu gocuk kesinlikle bdyle bir yaratik ola-
bilir". Kadinlar, annenin de rizasiyla gocugu 6ldiirmiisler; bagkalarina géstermeksi-
zin gémmisler8.

Acaba meshur Tepegtz gercekten yasadi mi1? Buna cevap vermek pek kolay
degil. Fakat bu yaratiligi bigimsiz ¢ocuk bunun i¢in bir isaret olabilir. Ayrica, eger
bu ¢ocuk hayatta kalsaydi, ikinci bir Tepegdz olur muydu? Bunu da bilemiyoruz.

8 Dogumda yardimei olan kadinlardan biri benim amcamin karisi imis. Cocuklugumda, (yani heniiz
Dede Korkut Kitabindan habersizken) o bu olay1 anama anlatmis ve o sirada ben de dinlemistim.
Amcamin karisi, dogumda karsilastiklari, o gozleri tepesinde olan bebegi anlatirken, duyulmama-
s1 gereken bir sir gibi fisildayarak anlatiyordu, ne kadar korkung bir yaratikla kars1 karsiya kal-
diklari, onun yiiziindeki korkulu halinden yillarca sonra bile hala belli oluyordu. Daha sonra, ben
Dede Korkut Kitabini okuduktan sonra, hattd bu rivayeti derledigim zaman dahi hem anama hem
amcamin karisina bu dogum olayini sormus ve onlardan birkag kez dinlemistim (NY).





